NOTAS

Toma prestaddos el ejemplo v ke idea del articulo de Berel Eang. “On the "The™ in
“The Jews”, or. From Grammar to Anti-Semitism”. en Ron Rosenbaum (ed.), Thove
Wheo Forget the Past, The Question of Amti-Septizon, Random House, Nueva York,
2004, pp. 63-70,

La obra clasica en que se desarrolla la idea del “México profundo™ es lu de
Guillermo Bonhil Batalla, Mévico profundo. Unia civifizacion negada, publicada en
1987, Valga senalar que muchas de las eriticas dirigidas contra el estereotipo del in-
digena son anilogas a las criticas que se pueden hacer contra e estereotipo del mes-
tizo, el cual desdena también la plurahidad cultural de nuestro puds y contribuve a
suprimir lus importantes aportaciones de los mmigrantes {ibancses, drabes, espano-
les. estadounidenses. chinos, judios, eteétera. Lna obri reciente que aborda este pro-
blema s Federico Navarrele, Las refuciones interénvicas et Mévico, UNAM,
Mcxica, 2004, Tambicn puede consultarse: José Antonio Apuilar Rivera, £ sonido
¥ o Juric. T persuasidn audticidtaral en Mévico v Faados Unidos. Taures,
México, 2004

Esta idea se desarrolla en Teun A, Van Dijk, Desninacion ctidca y racisme disenr-
sive en Expaia y Amdrica Lating. Editonal Gedisa, Barcelona, 2003, En esta obra
se ineluye un capitulo sobre México, en el coal se analiza el doble discurso aplica-
do a los indigenas desde el Congreso a raiz del levantamiento del Ejéreito Zapatista

de Liberacion Nacional en Chiapas.

Sigo aqui con modilicaciones algunos de Jos casos y cjemplos expuestes en Eulalia
Lledd. Ef sexisma v el androcentrisme en e lengia, Andlisis y propuesia de cam-
bio, Universidad Autonoma de Barcelona. Bareelona. 1992,

Se recordari gue en su novela Orwell desenbe Ta existencia de un lenguaje Nama-
do neolengua (Newspeak) disefiado ¢ mpuesto para lograr ¢l control total de Jos
habitantes de Oceania. ¢l superestado doeminado por Ta sombra asfixiante y omni-
presente del Big Brotier: “La intencién de la neolengua no era solamente proveer
un medio de expresion a la cosmovision ¥ hibitos mentales propios del Tngsoc
[socialismo inglés], sino ambicn imposibilitar ofras formas de pensamiento. 1.o
gue se pretendia era que una vez que la neolengua tuera adoptada de ona vey por
toas v la vieja lengua olvidada, cualquier pensamiento herético. es decir, un pen-
samiento divergente de los principios del Ingsoc, fuera literalmente impensable,
por Lo menes en tante gue ef pensamiento depende de las palabras. |.. ] Esto se con-
seguia invenlando ruevas palabras y desvistiendo a las palabras restantes de cual-
quicr signiticado heterodoxo. y a ser posible de cnalyuier significado secundario.

Por cjemplo: la palabra libre ain existia en neelengua, pero solo se podia utilizar
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en afirmaciones come “este perro estd Jibre de piojos’. o "este prxdo estd libre de
malas hierbas™. No se podia wtilizar en su viejo sentido de “politicamente libre” o
‘intelectualmente libre”, ya gue la libertad politica ¢ intelectual ya no existian como
conceptos ¥ por lo tanto necesariamente no tenian nombre |...} La finalidad de la
neolengua no cra aumentar, sing disminuir ¢l drea del pensamiento. objetivo gue
podia conseguirse reduciendo ¢l nimero de palabras al minimo indispensable™.
Véuse George Orwell. /984, traduccion de Rafael Vazgues Zamora. RBa Editores.
Barcelona, 1993, pp. 241-242.

En ¢l case de Witigenstein. su critica mas importante de la concepeion metafisica
del lenguaje se encuentra en su influyente obra Mvestigaciones filosdficas, publi-
cada originalmente en 1953 (hay traduccion al castellane realizada por la UNAM).
Las ideax de Austin pueden encontearse. entre (iros trabajos, en Hes To Do Things
with Words, Oxford, 1962 {hay traduccion al castellano en Paidds) v uno de los
estudios mds importantes de John Searle ¢s Speech Acts. Cambridge University
Press. 1969 (hay traduccion al castellano en Citedra).
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